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traduire ; puis cetle annonce est reproduite en une
écriture bizarre appelée les tchouan célestes K Z 3
elle est suivie de la « pri¢re prononcée a propos du
signe magique » W 5F " et celle pricre va élre
clle aussi reproduite dans notre texte a la suile de
'annonce. Comme on le voit, nous avons pu mellre
la main dans le Canon taoiste sur le signe magique
dont il elait fait usage dans le rituel du jedne
Ichai.

l.e méme texte se lrouve aussi a la suile d'un
signe magique appelé le fch’ang cheng fou ¥ £E
¥ (C.T., 433, fasc. 3, p. 39"-40%) et d’un autre
signe magique appelé Tong ki Using kong Kieou
K'ou kieou long kin lou B #e#7 = ¥ % N FE
& §& (C. T., 433, rasc. 6, p. 352.b).

75. Dans C. T., 433, fasc. 6, p. 36*, on voit un
dessin représentant un de ces fonclionnaires cé-
lestes : il a un coslume civil et lienl a deux
mains la tablette Ji{. Nous avons remarqué plus
haul que les trois magistrals avaient sous leurs
ordres une seérie de fonclionnaires réparlis en
cent vingt administrations. Au lieu de Ju KF,
il serait plus correct de lire JL /&, mais la mé-
prise est frequente; cf. C. T., boite 429, fasc. 2,
p. 59».

75, L i 3 3K B K J1 1. Plus loin (pl. 9,
1. 7), on trouve les K T F7 1 qui paraissent étve
idenliques a ceux-ci.

76. Le sbire a téte de baeufl, quia passé dans le
bouddhisme, est en principe une divinilé taoiste
préposée aux enfers.

71. Leltexte csl plus clair dans C. T., 433, [asc. 3,
p. 34" : € It L BE 5 iy Bh §B « qu'elles profitent
de I'ceuvre méritoire opérée par I'ordre que donne
ce signe magique des neuf dragons ». Il est évident
que les mots ML RE ,ﬂ: (que nous avons ici sont plus
intelligibles que la lecon JL J du rituel, ou, du
moins, ils nous montrent que cette lecon doit étre
considérée comme un abrégé des mots Ju HE I 4F;
l'officiant souhaite que les 4mes défuntes puisseny
naitre en haut dans les cieux grice a la puis-
sance du signe magique qu’il fait opérer en leur
faveur,

17’. Pour le texte qui suit, cf. C. T., 433, fasc. 3,
p. 35°-36,

77”. Ju JK est vraisemblablement abrégé pour
jL ﬁﬂ;l. ﬂf qui figure dans le titre méme du signe
magique des neuf dragons qu'on vient de lire (cf.
p. 206, n. 74).

7”7, On a vu plus haut (p. 140) que les Lextes
vérilables (lchen wen) avaient d’abord eété pre-

senlés ; puis on avait offert la requéte (piao) et on

I'avait scelléc dans une boite (p. 153) ; enfin on
avait annoncé le texte des fiches de 'écrit magique
d'or (kin lou kien). C’est quand ces trois séries de
documentls se lrouvent réunies qu’on brile le tout,
Il semble bien qu’il y ail ici une premiere partie
de la cérémonie qui s'acheéve.

77", CI. p. 196, n. 3.

17", Les fiches blanches sont le nom qui a
¢été donné plus haut aux fiches sur lesquelles élait
¢erit le signe magique des neuf dragons.

78. A partir d’'ici commence une nouvelle phase
de la cérémonic qui comporte 'annonce du texte
inscril sur trois séries de fiches destinées respecti-
vement a la montagoe, a l'eau et a la terre ; en réa-
lité les destinalaires sont ici les Lrois magistrats
—'B (cf. p. 204, n. 52) el la montagne n’inter-
vienl ici que parce que son ¢lévation la rapproche
des divinilés célestes ; les trois magistratls sont les
divinilés qui représentent les trois principes = JC,
le Ciel, la Terre et I'Eau. Pour chacun des trois
principes il y a une annonce du texte 48 3 suivie
d’une formule de priére. Ces formules rituelles pa-
raissent aneiennes ct oflfrent de grandes difficultés
d’interpretalion. Pour tenler une explication, il
faul comparer entre elles les trois séries de fiches
el en oulre les rapprocher de texics analogues qui
se rencontrenl dans C. T., 430, fasc. 1, p. 95-* el
dans C. T., 433, fasc. §, p. 3" pour la fiche de la
montagne ; dans C. T., 430, fasc. 41, p. 9* et dans
GC. T., 433, fasc. 5, p. 3"-42 pour la fiche de l'eau;
dans C. T., 430, fasc. 1, p. 102-» et dans C. T., 433,
fasc. 5, p. 4* pour la fiche de la terre.

Dans Wiecer, 1204, C. T., 433, au commence-
ment du fascicule 3, nous trouvons des renseigne-
menls interessants sur les fiches dans un paragraphe
intitulé « paragraphe sur la présentation des fiches
et le jet des dragons » € fify $¥ BE 5.

Tout d'abord (p. 2*) ce qu'on écrivail sur la
fiche, c'élail le texle véritable en caractéres rouges
7 FF I 3, tel quil avait été révélé par le dieu
de la Primilivilé originelle aux cinq Empereurs
d’en haul ; il semble bien que ces textes véritables
soient ceux qui sont conserves dans le livre qui est

len° 2l deWieger (LA L EZH F EENR L

* ﬂ: E) el gqui malheureusement fait defaut dans
la collecltion du Canon taoiste de la Bibliotheque
nationale ; ce sont ceux qui sont reproduits ici dans
les trois formules de priére B "R .

Les fiches (p. §%) étaient longues de 1 pied et
2 pouces, larges de 2 pouces et 4 dixiemes de
pouce, ¢paisses de 2 dixiemes de pouce ; quand il
s’agissait de cérémonies officielles célébrées au nom
de I’Etat, elles élaient en jade ; dans les circonstan-
ces moins importantes, elles étaient en bois d’hi-
biscus B ou de cypres ¥§-

79. Ce début est le méme dans les trois fiches,
mais tandis que la fiche de la montagne est jetée
dans la montagne surnaturelle 8% }if, la fiche de
I'cau sera jelée dans la résidence aquatique 7K Jff
el la fiche de la terre sera jetée sur I’autel surnaturel
&= .

80. Ici commence dans les Lrois fiches un pas-
sage forl obscur; seul celui de la fiche de la mon-
lagne peut, sans étre modifié, présenter un sens in-
telligible ; c’est donc sur lui que je me fonderai,
tandis que je serai obligé de proposer des correc-
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